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Page de titre de la Bible des Philippson.

Aux origines du Moise de Freud

L’analyse égyptienne de Philippson

La Bible des freres Philippson, dans laquelle le petit
Freud a puisé le matériau de son célébre « réve
égyptien », a également pu I'influencer une fois
adulte pour son livre LHomme Moise et la religion
Monothéiste.

En voici trois extraits : le point de vue de Ludwig
Philippson, qu’il développe dans ses commentaires
en marge du texte biblique.

« Le Talmud et d’autres disent que les astrologues
auraient indiqué au Pharaon a quel moment le
sauveur d’lsraél naitrait, mais ne pouvaient pas lui
préciser s'’il serait un Egyptien ou un Israélite. C'est
pourquoi il aurait ordonné de tuer tous les garcons

nés a ce moment. »

« C’est [Moise] effectivement un nom égyptien qui se
trouve a la base, qui a été transcrit avec une légére
flexion en hébreu, la signification du terme en
égyptien et en hébreu concorde tout a fait. »

« L’éducation a la cour d’Egypte est une condition
sine qua non pour que se développe un esprit libre,
capable de s’opposer a la tyrannie. »

22') Pjalm 83, 18 19. 84, 1—3
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Gwiger. 18, Gie follen u Gll}an'bm werben

o unb exfreden fir und fiir, unb erbthen und

untergehen. 19, Daf fie erfennen, bag bu,
Dein Mame, Ewiger, allein !rl}u&m fiber bie
ganze Grbe.

Dantiich fie bic Rckbe gum Seliatbum,

84, 1. o Sangmeifter, auf dee Gits
thith; won ben Sihnen Korady's, ein Gejang.
2. e lieblich find beine Wofnungen, Emiger
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{ie briealbet fiad, eber bad frechiet (rad in Brand gecith. — 17—19. In ibren ﬂr[gmnu; Untergang echennen fic
bie Dimadt Getted an. —

84. Bietfadh it ber cicfgeflifiee, ausbeudevelle PL. mifocrftenten worben, e ift eides Andered, alé Bee
Ausbrad bes Fabels cincs gum Peiligtbum JusEdqckebrion, bev bard wibtiaes Sefdid longe von s
feen gebalten werden, bas Tefumphlles beffen, bee in ber Micben: jum Selligrjeme Gottes natirlid aud) bie Hee
aivinguug frines TRIFQAIEeS qrfunben, fiie bem Bas Weilen fm Pelligrhame guglidy wicber extangre Kube, Sders

Belt, Friese ift. Drn vollen NafidIup giebt uat bieelber B, 3., wo bie Wreeinigung ber Sehnfudh?, v ScAmacitend
m it bems Jubal gar nidht sectanslid) if, wenn wie nide gesa nadh bes Tempur, bie Sefnfucht it bie Vergangene
Brit (ND3, 030, ben Jubel afd bie @eqenwart (1) audeinanberbalten, Dicfee mmwm;ﬂm

In ben ugheue eer Bewanberung bes Heiligthums aus (2.3, pigt, wie eo fil fibnie bircber, unb wun fubdECRY;

ta, an ben Kltdxen bes Derrn fand er feine primath wieder (£.); Deil denen, Bie ba fmmee eilen.£5.)  Beom bifem
Exfonbern Hinblid anf bat Deiligthum ehebt fidy ber ©., b2, wad cr cigentlich bomit (n finee Serle verbine
eet, entmidelnd, gu Gott flbi, indem er barthut, wic e, mhlxr. in Woet feine Stdele inbet, fidee Babnm
g8t (0.), butrdh Tenuer yx Triftung Eowme (1.), bio ex on's il gelangt (S.) Daram fieht ber €, Golt an
wm il fiie ben Giefalbren, mit bem bec @. verbannt gewefen, unb jaxodgebehet i, demit e fostin bim
SDefligthume vorifte Bonne, usb nidt wicber etfernt werde (10, 11) Sft o6 ja @stt, bee bie UnfSaldizn
beglitt (12.)  Dacdm Deil bepci, bt auf iGa oocteanen (13.) W fo weige ocfond Gwald b P, b
e fhn bem SEnige Sejodin im @xil gufdrich, unb be Wette, wenn fie ben Pf. rur als Ausforsh be Schnfuce
sady bem Tempel und ber Witte echenmen.  Dan pergleidie nur bie vecwandten PL 42, unk 43., mm ber Berfdaies
benbeit Har Sewwt gu twesbon; bort it G bic Schuludt, ke, i D), 84, bie Befritbigang nad ber Ridhie
sum Deilfgthum, bic i ausfpricht,  Pempibent, fah vieh cin, wm fo weniger burfte ec aber ben i, denaod ouf bre
Flucht vor Nofdlalom gesidiet cusgiben, idlmebe fnbet died bei PL.43. fatt — P 42. ift Rodobmung beffelten
m Gl — wegegen PF 85, nady dee Rixdtehr Dasid's nadh Sijon ven einem der Meraditifyen . verfost i Sires
gogen Bat man eingewanbt, Baf bic Nuebride in &, 2.3, 4. 1. nur auf cincn grofen Tempid paffen Bntes, alldn
it Wnwedt, ba man bie Hdterlffe Erodteang in MUIDR, DT80, MN2ID nidt v barf, unb dde
Husdricte andy in unbegrelfilt Dacibifden Pf. verfommen,  BWenn maz ferner bie Walfahrom, bic B. 6 . cowibar
yaceben, Bagestn enfibrte, fo it dies an fid) cine fatfde @ . b baf in Bt bie Wakfajritn
nidt fattgefunben, iR milltihelide Aanahme, da fie ja fdon in e Beit per Shemuel orfommen | Schee, 1.
Bex Pf. befiehe reaelmifiz and 3 picroecfigen Str,, bie mit 50 abjlicim; bie eofle Str, [Alicht mit einem Nak:
caf, ber fpesicll anf bas Feilen i Heitiathum i Beyieht; bie ysocite mit einem Museef ber Bitte und 37 WM
bée yweite Eniipft im Audbruce, e beitte fm inne an bit verkerg, Sir. an.  Dec [, fAbet und vie !Bmﬂcn‘-nmg L
feomemen Siér., dn weidhem bee.Aufieee ueb innere Sultus, bie Anbetung im Heiligthum unb bas Dangen oa, bad
Dectcauen auf Gett innight verimelen, mit byaften Farben vor. Heil bem, der auf Gott verkraut. —
1. B, @ieleit. gu den 9, — 2. Dec Tugeuf, in weldien See ereegte &, ausbridt, ik beffn, ber bat Heiligthum
fo cben wigher ecblict unbd ver fih fieht, ‘nidit aber bed bex fiches efe feine Stimmang
in ben Bertergrunb giftellt Hitte, vgl. 42,2.3,, 03,2, al. nodh 4. 20,5, — 3, Nun o6 natictid, baf &
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Page de la Bible des Philippson.

Source : Die Israelitische Bibel, 6 vol., Leipzig, Baumgartner, 1858-1859. Traduction lue par Gérard Huber lors

de sa conférence.
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